BARIS 200

Downlights lineales empotrables sin marco IP54

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

ROVASI
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Tc max=85°C Risk group(EN 62471:2008)=0

o o Atencion: por razones de
’n\'ﬂ‘ min. seguridad, para la instalacion de
la luminaria se recomienda la
intervencion de dos profesionales cualificados.

El cable de instalacién debe soportar una
temperatura de 110°C. El cable manguera debe
ser de 3x1,5 mmz2. Se necesita un profesional
cualificado para realizar la instalacion.

No acumular el exceso de cable dentro
de la luminaria.
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Indicaciones generales de seguridad: la informacién sobre las
condiciones de uso de las luminarias tales como clase, IP, IK
etc...pueden consultarse tanto en la etiqueta de la luminaria
como en nuestra pagina web Www.rovasi.com.

Los esquemas de cableado se detallan en la pagina 2 de este
documento.

EQUIPO ELECTRONICO

S: On/Off.

D: DALI/DSI/switchDIM/corridorFUNCTION. Accesorios
disponibles para los drivers de regulacion de la luz.
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La tecnologia y el rendimiento del LED estén en constante evolucion. En consecuencia, es necesario validar los datos técnicos con ROVASI para asegurar que siguen siendo vigentes. Los datos actualizados se facilitaran bajo peticion. [16.04.2020] Q
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La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse Unicamente por el fabricante, su servicio técnico o profesional cualificado equivalente.



Instruccions d’instal-lacié. Cables d’alimentaci6 a xarxa.

. Tipus de cablejat i seccio transversal:
. Cable de seccio transversal de 0.5 -1.5mm?2 .

- Pelar uns 8-9 mm de I'aillament dels cables per garantir un correcte funcionament dels terminals.

- Utilitzi només un cable per cada connector del terminal.
- Utilitzi un born de connexié per cada cable.

. Lainstallacié pot necessitar I'assessorament d’una persona qualificada.

- Lluminaries aptes per a Us interior (no exterior).

Preparaci6 del cable:
0.5-1.5mm?

8-9mm

Indicacions del cablejat

. Totes les connexions han de mantenir-se el més curt possible per
assegurar un bon comportament EMI.

. La connexi¢ a terra no és necessaria per al funcionament del dispositiu,
perd millorara el comportament EMI.

. La llargada maxima del cable secundari és de 2 m (circuit de 4 m).

. La commutacié secundaria no esta permesa.

. El cablejat incorrecte pot fer malbé el modul LED.

Extreure el cable mitjangant torsi¢ i
tirant o utilitzant una eina de @ 1 mm.
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Longitud maxima del cablejat

LED 3m®

Indicacié de I'estat LED 1m

Bateries 1.3m

Prova d’ aillament i resistencia electrica de les luminaries.

@ Nota: La longitud del modul LED no s’ha d’excedir.
Tenir present que la longitud del LED i el convertidor
EM que controla el modul LED es sumara a la longitud
dels cables des de la uni¢ de I'equip de control al
modul LED i al convertidor EM.

Les linees han de mantenir-se el més curtes possible.

Indicacions del cablejat

-Els terminals LED, bateria , indicador LED i

els terminales de l'interruptor de prova es classifiquen com
SELV (voltatge de sortida <60V DC).

Mantenir el cablejat dels terminals d’ entrada separats del
cablejat dels terminals equivalents SELV o, tenir en compte
el cablejat especial (aillament doble, fuga de 6 mm i
espacio llliure) quan aquestes connexions s’hagin de
mantenir SELV.

-La sortida al LED és DC, pero té un contingut d’alta
freqUiencia, que cal considerar per un bon compliment

de EMC.

- Els cables LED han de separar-se de les connexiones de
la xarxa i del cablejat per obtenir un bon rendiment EMC.

- Longitud maxima del cable en els terminales LED 3 m.
Per un bon rendiment EMC, cal mantenir el cablejat LED
el més curt possible.

- La longitud maxima del cable a I'interruptor de prova i

la connexion del LED indicador és de 1 m.

Cal separar els cables de I'interruptor de prova i el

cablejat del LED indicador per evitar I'acoplament del soroll.
- Els cables de la bateria s’especifiquen amb una seccid
transversal de 0,5 mm i una longitud de 1,3 m.

EM: Electromagnétic

EMC: Compatibilitat electromagnética
DC: Corrent directe

SELV: Voltatge extra baix de seguretat

d’emergencia.

aeit  SE: Emergency kit

Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control estandar/LED i un modul LED per funcionar en mode
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Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control DALI BASIC /LED i un modul LED per funcionar en mode
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DE: DALI/DSI/SwitchDIM/corridorFUNCTION + E-kit

Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control DALI /LED i un modul LED per funcionar en mode
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Convertidor EM LED PRO amb un equip de control DALI /LED i un modul LED per funcionar en mode
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